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LEA  DETENIDAMENTE ~ ESTAS ~INSTRUCCIONES
ANTES DE USAR SU ART MIXER DE EASYWAYS,
AUNQUE ESTE FAMILIARIZADO CON EL EQUIPO.
ASI PODRA ADOPTAR TODAS LAS PRECAUCIONES
BASICAS DE SEGURIDAD, HACER UN BUEN USO
DEL EQUIPO Y COMPRENDER LAS LIMITACIONES Y
LOS PELIGROS POTENCIALES ASOCIADOS. SEGUIR
TODAS LAS INDICACIONES REDUCE LOS RIESGOS
DE INCENDIO, DESCARGAS ELECTRICAS Y/0
ACCIDENTES.

ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO UNICAMENTE
PARA USO DOMESTICO. No utilice Art Mixer
para otra cosa que no sea el uso previsto.
Cualquier otro uso, especialmente una
mala manipulacion, puede causar graves
accidentes.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
INCENDIOS, DESCARGA ELECTRICA 0O LESION,
COCINE SOLO CON LOS ACCESORIOS QUE VIENEN
EN LA CAJA.

ES OBLIGATORIO consultar
detalladamente este Manual de Usuario.

ANTES DEL USO

Para el uso optimo de Art Mixer,
asegurese de cumplir con los siguientes
pasos:

Antes de usarlo, asegurese siempre
de que el aparato esté ensamblado
correctamente, de acuerdo a las
instrucciones de este Manual. Los
accesorios deben estar bien instalados y
con firmeza antes de su uso.

NO coloque ni utilice este
electrodomeéstico sobre o cerca de
superficies calientes (quemadores a gas,
eléctricos, horno caliente, etc), o con
agua. No lo exponga directo a luz solar,
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humedad y bordes afilados. Siempre
utilice el aparato sobre una superficie
seca y nivelada (NUNCA en el exterior o
al aire libre).

Para evitar descargas eléctricas,
no utilice este aparato cerca de
agua. Tampoco sumerja el cable de
alimentacion en agua u otro liquido.
Si el aparato estd humedo o mojado,
desenchufelo inmediatamente.
ATENCION: NO DERRAME LIiQUIDOS
EN LA BASE PRINCIPAL O CABLE DE
ALIMENTACION. ESTO PODRIA DANAR
GRAVEMENTE SU FUNCIONAMIENTO
Y PERDER SU GARANTIA.

Mantenga desconectado el producto
de la fuente eléctrica mientras no lo esté
utilizando.

No deje de prestar atencion al
producto mientras esté funcionando,
especialmente si hay nifios o mascotas
cerca.

Este aparato puede ser utilizado
por nifics, siempre y cuando sean
CONTINUAMENTE SUPERVISADOS
por un adulto, al igual que las personas
con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta
de experiencia y conocimientos. En
cualquiera de estos casos es obligacion
proporcionar las instrucciones
relacionadas con el uso del aparato de
forma segura, para que comprendan
los riesgos existentes. ESTO NO
APLICA CUANDO EL APARATO
ESTE CALIENTE, en este caso es
necesario evitar que los nifios estén
dentro de la cocina. ATENCION: ESTE
ELECTRODOMESTICO NO ES UN
JUGUETE. EVITE ACCIDENTES.

DURANTE EL USO

Este aparato ha sido disefiado para
ser conectado unicamente a la toma
eléctrica doméstica estandar (220 V,
50Hz). Antes de conectarlo, asegurese
de que la maquina esté apagada, o
sea, con el Regulador de Velocidad
posicionado en “0" (cero).

NO USE accesorios o repuestos NO
recomendados por el fabricante, ya
que esto podria causar graves lesiones
a personas y/o accidentes. NUNCA
reemplace sus accesorios por otros que
no estéen diseflados especificamente
para su EasyWays.

Cuando la maquina esté funcionando,
no utilice objetos como cucharas o
raspadores dentro del recipiente.

Durante el uso, nunca toque las partes
moviles o accesorios con las manos.

Para encender el aparato, conecte
el cable a la toma de corriente y luego
seleccione la velocidad que desea usar
con el Regulador de Velocidad. Siempre
conecte cerca de la fuente de energia,
para poder desenchufarlo de manera
rapida y facil,si es necesario.

DESPUES DEL USO

Desenchufe cuando no esté en
uso, para montar o desmontar piezas
y antes de limpiar. Jamas mueva el
aparato mientras esté en uso. Para
desconectar, asegurese de que esté
APAGADO (Regulador de Velocidad en
"0"), entonces desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente.
No desconecte tirando del cable de
alimentacion. No transporte el aparato
sujetandolo del cable. No toque el
aparato o el enchufe con las manos
mojadas cuando esté conectado a
la corriente. Si se retira de la cocina,
siempre debe apagar su Art Mixer y
desconectarla.

NO opere este electrodoméstico
si tiene el cable o enchufe dafiado,
después de que funcione mal, se haya
caido o se haya dafiado de alguna
manera. Tampoco vuelva a utilizarlo
si  observa sobrecalentamiento o
descarga eléctrica. Ante cualquier signo
o sospecha de mal funcionamiento,
apague la maquina y espere a que se
enfrie. Luego llévelo a nuestro Servicio
Técnico Autorizado EasyWays® para su
examinacion, reparacion o ajuste.

Consulte la seccion de “Limpieza y
Cuidados” para el cuidado diario del
aparato.

Dejar los alimentos demasiado tiempo
a temperatura ambiente puede generar
la aparicion de bacterias a niveles
peligrosos y por lo tanto, ocasionar
enfermedades. Se recomienda desechar
cualquier alimento que haya estado a
temperatura ambiente por mas de una
hora.

Este aparato no tiene piezas reparables
por usted. No intente hacerlo ya que
su manipulacion invalida la garantia.
Siempre contactese con el Servicio
Técnico Autorizado EasyWays® para
para Ssu examinacion, reparacion o
ajuste.

RECUERDE:

Todos los electrodomésticos vy
accesorios de la cocina tienen riesgos
potenciales si usted hace un mal uso de
la maquina y no se toman las medidas de
seguridad necesarias para evitar riesgos,
incluyendo, el sentido comun.

SEAPRECAVIDOYEVITEACCIDENTES
DOMESTICOS. JAMAS COCINE CON
EVIDENTE DESCONCENTRACION O
BAJO ESTRES ya que podria sufrir un
accidente grave.
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® Si usted nota un comportamiento
extralo e inusual en su Art Mixer,
desconecte de la toma de corriente,
espere a que la maquina se enfrie y
luego contacte al Servicio Técnico de
EasyWays para su evaluacion. EVITE
ACCIDENTES.
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GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA
FUTURAS CONSULTAS. No entregue la
maquina sin este folleto a terceros. Estas
instrucciones son una parte esencial de
su Art Mixer.
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|deal para conseguir masas con texturay
consistencia precisa. Con este accesorio
podra amasar sin esfuerzo.

Le permite obtener el mejor resultado
a la hora de preparar merengues,
emulsiones o batir huevos.

Perfecto para la masa de sus
preparaciones dulces favoritas, como
queques, panqueques, galletas,
brownies e infinitas opciones mas.

Evite ensuciar su cocina con nuestro util
Anti Salpicaduras. Esta cobertura para su
Bowl evitara que los ingredientes salten
y manchen su espacio de trabajo.
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Todas las partes y accesorios deben
ser cuidadosamente lavados antes
del primer uso, exceptuando la Base
Principal, la cual puede limpiar con un
pafio humedo.

Antes de conectar el aparato a la
fuente eléctrica, mantenga presionado
el Boton de Apertura para posicionar el
Brazo hacia arriba. Cuando ya esté en
esa posicion, suelte el Botdn de Apertura
para asegurar.

Encaje el Bowl en la Base Principal
y gire hacia la derecha para asegurar
LOCK === Recuerde que el Bowl solo
tiene una posicion de encaje.

Ensamble el Disco al accesorio
de su eleccion (Mezclador, Batidor y
Amasador) de tal manera que la cara
convexa del Disco quede hacia el
accesorio. Encaje las hendiduras del
Disco a los relieves del accesorio. Luego,
gire todo a la izquierda para asegurar.

Para instalar el Mezclador, Batidor
o Amasador, encaje la hendidura del
accesorio al Tornillo ubicado en la
Zona de Enganche. Luego, presione
el accesorio hacia arriba y gire hacia la
izquierda. De esta manera lo enganchara
correctamente.

Mantenga presionado el Boton de
Apertura para bajar el Brazo. Luego,
suelte el Boton de Apertura para
asegurar el Brazo en su lugar.

Instale el accesorio Anti Salpicaduras
sobre el Bowl, de tal manera que la
boquilla de Anti Salpicaduras quede
mirando hacia arriba.

Asegurese de que el Regulador de
Velocidad esté en "0" (cero). Luego,
conecte el aparato a la fuente eléctrica.

Gire el Regulador de Velocidad a
la funcion de velocidad optima para su
preparacion.

Cuando elabore masa con la
batidora, nunca la use continuamente
por mas de 10 minutos. Deje que se
enfrie, por lo menos, durante unos 10
minutos y luego vuelva a utilizarla.

Al finalizar el uso, lleve el Regulador
de Velocidad a "0" (cero). Luego,
desconecte de la fuente eléctrica.

Retire el Anti Salpicaduras del Bowl.

Mantenga presionado el Boton de
Apertura para volver a subir el Brazo.
Luego, suelte el Boton de Apertura para
asegurar en su posicion.

Retire el Mezclador, Batidor o
Amasador, presionando el accesorio
hacia arriba y girando hacia la derecha
para desbloquear.

Para retirar el Bowl, girelo hacia la
izquierda y levante.

Retire su preparacion o masa del
Bowly ja disfrutar!

Limpie todos los componentes

segun las instrucciones del apartado
“LIMPIEZA'Y CUIDADOS".
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Utilice el Amasador o Mezclador.

Le sugerimos una proporcion de
harina y agua en una relacion de 5:3.

Asegurese de no superar la capacidad
maxima del Bowl. La cantidad maxima
de harina es de 700 g.

Le recomendamos comenzar con
velocidad “1" durante 30 segundos.
Luego, mueva el Regulador de Velocidad
a la velocidad “2" durante 30 segundos.
Finalmente, utilice la velocidad “3" por
no mas de 10 minutos.

Cuando llene el Bowl con leche,
crema u otro ingrediente, asegurese de
no sobrepasar la capacidad maxima.

La cantidad maxima de huevos que
puede batir al mismo tiempo son 10.

Utilice el Batidor y seleccione
en el Regulador de Velocidad la
opcion adecuada, o sea desde "4"
a "6". Bata los huevos sin parar
durante aproximadamente 5 minutos,
dependiendo de su tamafio.

Para hacer crema batida, bata 250
ml de crema fresca a velocidad desde
“4" a "6" durante aproximadamente 5
minutos.
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Gire el Regulador de Velocidad hacia
“P" todas la veces que sea necesario para
un resultado de su gusto.

Antes de utilizar Art Mixer por
primera vez y después de cada uso,
limpie cuidadosamente el aparato, sus
componentes y accesorios.

Después del uso, asegurese de que
el aparato se haya enfriado antes de
limpiar.

Antes de comenzar la limpieza,
asegurese de que el Regulador de
Velocidad esté en "0" (cero). Luego,
desconecte el aparato de la fuente
eléctrica.

No sumerja la Base Principal en
agua, esto podria provocar descargas
eléctricas o incendios.

No utilice cepillos, utensilios o agentes
de limpieza abrasivos.

No utilice objetos punzantes o afilados
para la limpieza, ya que podrian dafiar las
piezas o afectar la seguridad del aparato.

Para limpiar la Base Principal debe
humedecer un pafio y aplicar un
chorrito de detergente liquido. Seque
con un trapo.

ADVERTENCIA: Desconecte Art Mixer de
la toma de corriente antes de limpiarla.
NUNCA SUMERJA LA BASE PRINCIPAL,
CABLE 0 ENCHUFE EN AGUA, NI EN NINGUN
OTRO LIQUIDO. LIMPIE LA_BASE PRINCIPAL
SOLAMENTE CON UN PANO HUMEDO. NO
PERMITA QUE LE ENTRE AGUA 0 SUCIEDAD EN
SU INTERIOR.

Puede limpiar los accesorios Batidor,
Amasador, Mezclador y Bowl con agua y
detergente liquido.

Seque correctamente todos los
componentes y accesorios tras cada
lavado.
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Usted ha adquirido un producto
de excelente calidad, sin embargo,
en el improbable caso que tenga
algun inconveniente técnico,
EasyWays® respondera por el normal
funcionamiento de su equipo durante el
periodo de garantia.

IMPORTANTE: ANTES DE USAR EL PRODUCTO
FASYWAYS®, LE SUGERIMOS LEER CON ATENCION
EL MANUAL DE USUARIO.

COBERTURA DE GARANTIA

EasyWays® garantiza el servicio de
reparacion gratuita de los productos
comercializados en el pais donde
usted adquirio el producto.

Esta garantia es valida con la boleta
original del lugar donde se realizo la
compray es intransferible.

La garantia de reparacion cubre los
defectos de fabricacion producidos
por el uso normal y legitimo del
producto EasyWays®. En este caso,
los repuestos y la mano de obra
no tendran costo para el cliente.
EasyWays® podra utilizar repuestos
refaccionados para la reparacion de
sus productos.

El periodo de garantia para cada
producto se encuentra en la siguiente
tabla. Este periodo se considera
a contar de la fecha de compra
indicada en la boleta o factura de
compra, documento que el cliente
debera presentar al momento de
solicitar la reparacion en garantia de
su producto, segun lo establecido en
la Ley de Proteccion al Consumidor.
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La garantia a la que se refiere
esta poliza cubre la reparacion
del producto EasyWays®, no el
reemplazo de éste.

EXCLUSIONES DE GARANTIA

Uso impropio, distinto del wuso
domeéstico o del indicado en el
manual de usuario y/o en condiciones
ambientales deficientes.

Exceso o caidas de voltaje eléctrico
que impliquen un uso en condiciones
anormales, como también defectos
de instalacion eléctrica.

Instalacion en condiciones distintas a
las indicadas en el manual.

Intervencion  del artefacto por
personal no  autorizado  bajo
EasyWays®

Enmiendas en los datos del
certificado de garantia o factura de
compra y la no presentacion del
documento de compra (boleta o
factura). Adulteracion, ausencia o
enmienda del numero de serie de
fabricacion.

Linea de productos meses

Kitchen Connect 12
Kitchen Pro 12
Kitchen Master 12
Fast Pot 12
MultiCooker 12
Slow Pot Design 12
Slow Pot Mini 12
Air Fryer Plus 12

Dafos causados por golpes, caidas,
transporte inadecuado, bodegaje
inadecuado o trato incorrecto,
como también los dafios a causa de
terremoto, inundacion, reldmpago,
anegaciones, ambientes de polvo
excesivo, humedad, entre otros, y
por la operacion del artefacto en
condiciones no prescritas en el
manual de usuario.

Defectos técnicos producidos por
problemas en la instalacion del
equipo.

EasyWays® podra no admitir el
producto en sus servicios técnicos
en aquellos casos que el producto
no venga en condiciones de higiene
y limpieza adecuados.

Linea de productos meses
Multi Bread 12
Pizza Oven 12
Slow Juicer Pro (accesorios) 12
Slow Juicer Pro (motor) 60
NutriBlender 12
Hook Mixer 12
Art Mixer 12

Las ilustraciones pueden  ser
diferentes al producto. Estamos
constantemente mejorando
nuestros productos, por lo que las
especificaciones pueden variar sin
aviso.

No intente arreglar o ajustar ninguna
funcion eléctrica o mecanica en esta
unidad. Hacerlo invalidara la garantia.

Si tiene dudas o comentarios con
respecto al funcionamiento de este
aparato o requiere hacer efectiva
la garantia de reparacion, por favor
contactese con el Departamento
de Servicio Técnico Autorizado
EasyWays® correspondiente a su
pais.
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EN MEXICO |

+52 331856 5093 Q

serviciotecnico@easyways.com.mx
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EN CHILE

+562 2716 8922
Concilio Vaticano Il 5820, Vitacura
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